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Artikel 3

ALLGEMEINE LIEFERBEDINGUNGEN

festgelegt von der ,Vereniging van Fabrikanten van en Handelaren in Bouwmachines, Magazijninrichtingen, Wegenbouwmachines en Transportmiddelen B.M.W.T."
(Hersteller- und Handlerverband filr Baumaschinen, Lagereinrichtungen, StraBenbaumaschinen und Transportmittel) mit Sitz in Den Haag. Hinterlegt bei der nieder-
landischen Handelskammer unter der Nummer 40407394 vom 25. Marz 2020.

Definitionen, Anwendungsgebiet

In diesen Allgemeinen Lieferbedingungen (Bedingungen) gelten folgende
Definitionen:
Lieferant: ein BMWT-Mitglied, das Waren und/oder Dienstleistun-
gen wie Auftragsarbeiten im Baugewerbe anbietet, ver-
kauft und liefert;

Abnehmer: jede Partei, der der Lieferant Waren und/oder
Dienstleistungen liefert oder gemaB vertraglicher
Vereinbarung zu liefern gedenkt; jede Partei, fiir den
der Lieferant (Auftrags-) Arbeiten erledigt oder gemaB
vertraglicher Vereinbarung zu erledigen gedenkt; sowie
jede Partei, die den Lieferanten anderweitig beauftragt
hat.

alle zwischen dem Lieferanten und dem Abnehmer
getroffenen Vereinbarungen in Bezug auf den (Ver-) Kauf
und die Lieferung von Waren und/oder Dienstleistungen
und/oder die Ausfiihrung von (Auftrags-) Arbeiten seitens
des Lieferanten zugunsten des Abnehmers, sowie alle
sonstigen, vom Abnehmer beim Lieferanten in Auftrag
gegebenen Arbeiten, Anleitungen, Bestellungen und
Rechtsakte im Zusammenhang mit dem (Ver-) Kauf und
der Lieferung von Waren und/oder Dienstleistungen und/
oder der Ausfiihrung von (Auftrags-) Arbeiten

Vertrag:

Die vorliegenden Bedingungen gelten fiir alle Angebote und Kostenvoranschlage
des Lieferanten, alle Vertrage, einschlieBlich der Handlungen zum Abschluss
solcher Vereinbarungen, fiir die Umsetzung einer Auftragsarbeit, fir eventuelle
erganzende oder Folgevereinbarungen sowie fiir alle Rechtsakte, Auftrage,
Anleitungen und Bestellungen, die im Zusammenhang mit dem zuvor Genannten
von Lieferant und Abnehmer vereinbart werden. Ferner gelten die vorliegenden
Bedingungen fir alle Arten von Dienstleistungen des Lieferanten (oder seiner
Arbeitnehmer) an einen Abnehmer (oder seine Arbeitnehmer), die (irgendwie) im
Zusammenhang mit den vorstehend im ersten Satz genannten Vereinbarungen
stehen (wie beispielsweise die kostenlose technische Beratung).

Die vorliegenden Bedingungen gelten ausschlieBlich in dem Sinne, als dass
besondere Bestimmungen und allgemeine  Geschaftsbedingungen ~ des
Abnehmers keine Gilltigkeit haben, sofern und soweit diese nicht ausdriicklich
schriftlich vom Lieferanten akzeptiert wurden.

Sofern die Vertragsbestimmungen von den vorliegenden Bedingungen
abweichen, genieBen die Bestimmungen in dem geschlossenen Vertrag Vorrang.

Bei  Unstimmigkeiten ~oder inhaltlichen Differenzen ~ zwischen dem
niederlandischen und dem deutschen Wortlaut der vorliegenden Bedingungen
ist die niederlandische Fassung bindend.

Wird beim Kauf/Verkauf oder Umtausch einer gebrauchten Maschine und/oder
eines gebrauchten Flurfordergerdts eine ,Garantieerklarung fir gebrauchte
Maschinen oder Flurfordergerate” (Garantieerklarung) abgegeben, gelten
auch die Bedingungen dieser Garantieerklarung. Sofern die Bedingungen der
Garantieerklarung von den vorliegenden Bedingungen abweichen, genieBen
die Bedingungen der Garantieerklérung Vorrang. Bei inhaltlichen Diskrepanzen
zwischen dem Vertrag und der Garantieerklarung genieBen die Inhalte der
Garantieerkldrung Vorrang.
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Soweit nicht ausdriicklich anders angegeben, sind alle Angebote des Lieferanten,
unabhangig davon, in welcher Form sie abgegeben wurden, unverbindlich in dem
Sinne, dass es dem Lieferanten auch nach der durch den Abnehmer erfolgten
Annahme eines Angebots des Lieferanten freisteht, das Angebot innerhalb von
drei vollen Kalenderwochen nach der Annahme zu widerrufen.
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Soweit nicht ausdriicklich anders angegeben, stellen Angaben und
Spezifikationen hinsichtlich der MaBe, des Fassungs- und Leistungsvermdgens
oder der Resultate in Abbildungen, Zeichnungen, Kataloge, Preisangaben,
Werbematerial u. A. lediglich eine Annaherung dar, die den Lieferanten nicht
binden.

Lieferung der Waren und Erbringung der Dienstleistungen
und Auftragsarbeiten; Abnahmeverpflichtung, Lieferzeit
und -ort, Gefahreniibergang und Eigentumsiibergang

Der Lieferant ist zu Teillieferungen berechtigt.

Der Abnehmer ist zur Abnahme der Waren und Dienstleistungen, deren Lieferung
mit dem Lieferanten vereinbart wurde, verpflichtet, und zwar zu dem Zeitpunkt
und an dem Ort, der von den Parteien kraft des entsprechenden Vertrags und/
oder der vorliegenden Bedingungen vereinbart wurde.

Die Frist zur Lieferung oder Erfiillung beginnt mit Abschluss des Vertrags
oder, wenn die Zahlung eines Betrags an den Lieferanten vor oder bei Beginn
der Erfiillung des Vertrags vereinbart wurde, zu dem Zeitpunkt, an dem die
Zahlung dieses Betrags vollstandig eingegangen ist. Ist der Lieferant zur
Erfilllung des Vertrags teils auf die Mitwirkung des Abnehmers angewiesen
und kommt der Abnehmer der Mitwirkung unabhéngig aus welchen Griinden
nicht nach, verlangert sich die Frist zur Erfillung um die Zeit, die der Lieferant
berechtigterweise bendtigt, um die durch das Versaumnis des Abnehmers
bedingte Verzdgerung auszugleichen. Dies gilt auch, wenn die Verzégerungen
bei der Erfiillung durch den Abnehmer oder durch vom Abnehmer oder von
einer Behorde beantragte Anderungen, Anpassungen oder Erganzungen der
vertraglichen Vereinbarungen bedingt werden. Zudem gehen die zusétzlichen
Kosten, die dem Lieferanten aufgrund einer wie vorstehend bezeichneten
Verzbgerung entstehen, zu Lasten des Abnehmers. Der Lieferant gerdt erst wegen
Fristiiberschreitung in Verzug, wenn der Abnehmer nach Ablauf der vereinbarten
Frist schriftlich eine angemessene Nachfrist gesetzt hat (die jedoch — gerechnet
vom Tag des Eingangs der Inverzugsetzung — mindestens vierzehn Kalendertage
betragen muss) und der Lieferant auch innerhalb dieser Nachfrist seiner
Lieferpflicht aus von ihm zu vertretenden Grinden nicht nachgekommen ist.

Sofern nicht ausdriicklich anders vereinbart, erfolgt die Lieferung der Waren
,ab Werk” (laut neuester Version des von der Internationalen Handelskammer
verfassten Regelwerks Incoterms) in der Fabrik oder im Lager des Lieferanten.

Mit Eintreffen am Lieferort geht die Gefahr an einer vom Lieferanten zu
liefernden Sache dauerhaft auf den Abnehmer tber. Erfolgt zu der zwischen
dem Lieferanten und dem Abnehmer vereinbarten Lieferzeit aus Griinden, die
der Lieferant nicht zu vertreten hat, keine Abnahme durch den Abnehmer, geht
die Gefahr zu diesem vereinbarten Lieferzeitpunkt dauerhaft auf den Abnehmer
liber. Alle Kosten in Bezug auf Lagerung und Transport, die dem Lieferanten
fiir die Sache ab der im vorigen Satz genannten Lieferzeit entstehen, gehen
vollsténdig zu Lasten des Abnehmers.

3.6

3.7

3.8

Auch wenn der Lieferant sich zur Eigentumsverschaffung an einer Sache
verpflichtet hat, verbleibt das Eigentum an der Sache ungeachtet der Lieferung
beim Lieferanten, bis der Abnehmer dem Lieferanten alle aktuell oder kiinftig
falligen Betrage gezahlt hat, einschlieBlich Zinsen und (auBergerichtlich
anfallenden) Kosten im Zusammenhang mit den gelieferten oder zu liefernden
Waren und Dienstleistungen aufgrund von nicht erfillten Verpflichtungen seitens
des Abnehmers im Rahmen des Vertrags.

Der Abnehmer darf Sachen, auf denen noch ein Eigentumsvorbehalt ruht,
lediglich im Rahmen seiner Giblichen Erwerbstatigkeiten verwenden. Er darf die
Sachen jedoch nicht verauBern, vermieten oder mit Sicherheiten oder sonstigen
beschrankten Rechten belasten. Der Abnehmer verpflichtet sich dazu, Dritte iber
die Beibehaltung des Eigentumsrechts zugunsten des Lieferanten zu informieren.

Falls der Abnehmer einer Zahlungsverpflichtung nicht nachkommt oder nicht
nachzukommen droht, steht es dem Lieferanten frei, Waren, auf denen noch
ein Eigentumsvorbehalt ruht, ohne Mitwirkung des Abnehmers wieder in Besitz
zu nehmen. Der Lieferant ist nicht verpflichtet, dem Abnehmer den Schaden
7u ersetzen, der diesem durch die Riicknahme der Waren entsteht. Die beim
Abnehmer und beim Lieferanten anfallenden Kosten fiir die Riicknahme und die
eventuelle Verwertung der Waren gehen vollstandig zu Lasten des Abnehmers.
Der noch ausstehenden Forderung des Lieferanten an den Abnehmer wird der Wert
abgezogen, den die zuriickgenommenen Waren fiir den Lieferanten auf dem Markt
darstellen. Der Lieferant stellt diesen Wert fest und der Abnehmer ist an diesen
Wert gebunden. Der Lieferant kann jedoch zu keiner Zeit einen Wert festsetzen,
der tber dem mit dem Abnehmer fir die Waren vereinbarten Preis liegt.

Artikel 4  Handbiicher, Anleitungen

4.1

4.2

Zu den zu liefernden Maschinen und Anlagen stellt der Lieferant dem Abnehmer
in Form von Handbichern oder Bedienungsanleitungen Informationen zu
Aufbau, Funktion und Handhabung der Maschinen und Anlagen zur Verfiigung;
dies gilt jedoch nur bei einem niederlandischen Kaufer und in niederlandischer
Sprache.

Der Abnehmer hat das Recht auf eine kostenfreie Einweisung, sofern dies in dem
entsprechenden Vertrag vereinbart wurde.

Artikel 5 Zeichnungen, Programme u. A.

5.1

Alle Zeichnungen, Abbildungen, Kataloge, Programme (Software) und
sonstigen Daten, sofern es nicht die in Artikel 4 bezeichneten Handbiicher oder
Bedienungsanleitungen betrifft, die der Lieferant dem Abnehmer tbergibt,
geharen weiterhin dem Lieferanten und sind dem Lieferanten auf erste Anfrage
hin zurtickzugeben. Vorbehaltlich des vorherigen schriftlichen Einversténdnisses
dirfen die genannten Daten nicht kopiert werden oder Dritten zur Einsicht
gelangen.

Artikel 6  Preise, Preisanderungen

6.1

6.2

6.3

Soweit nicht ausdriicklich anders angegeben, verstehen sich die aufgefiihrten
oder vereinbarten Preise zuziiglich MwSt. beziehungsweise allen weiteren
vertraglich anfallenden staatlichen Abgaben und, sofern dem Lieferanten
der Transport der Sachen obliegt, auch zuziiglich der Kosten fiir Verpackung,
Umverpackung, Transport und Versicherung. Die im vorigen Satz bezeichneten
Posten kann der Lieferant gesondert vollstandig in Rechnung stellen.

Steigen fiir den Lieferanten im Anschluss an sein letztes (Preis-)Angebot die
Kosten zur Erfiillung des Vertrags aufgrund von Preissteigerungen von fir den
Preis ausschlaggebenden Kostenfaktoren wie Lohnen, Sozialversicherungs- und
sonstigen Versicherungsbeitragen, Werkstoffen, dem Wert von Fremdwahrungen
u. A., ist der Lieferant berechtigt, die héheren Kosten tiber eine Preiserhohung
erganzend in Rechnung zu stellen.

Haben der Lieferant und der Abnehmer einen Preis in einer anderen Wahrung
als Euro vereinbart und verliert die andere Wahrung im Anschluss an das letzte
(Preis-)Angebot des Lieferanten gegentiber dem Euro an Wert, ist der Lieferant
berechtigt, den Preis soweit zu erhchen wie notwendig, um den eingetretenen
Wertverlust bis zum Zeitpunkt der vollstandigen Zahlung auszugleichen.

Artikel 7 Zahlung und Erfiillung der Verpflichtungen des Abnehmers

.1

1.2
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Soweit nicht ausdriicklich anders vereinbart, ist der vereinbarte Preis ohne
jedes Skonto oder andere Abziige innerhalb von drei Wochen nach dem auf der
jeweiligen Rechnung angegebenen Rechnungsdatum mittels einer Gutschrift auf
das vom Lieferanten zu diesem Zweck angegebene Bankkonto vollstandig zu
entrichten. Es steht dem Lieferanten frei, auch fir Teillieferungen Rechnungen
auszustellen. Falls keine bestimmte Zahlungsfrist vereinbart wurde, gilt eine
Zahlungsfrist von 30 Kalendertagen.

Sofern der Lieferant einem Zahlungsaufschub nicht vorab schriftlich zugestimmt
hat, ist der Abnehmer nicht berechtigt, die Zahlung des Preises mit der
Begriindung auszusetzen, dass die Lieferung oder Leistung des Lieferanten
seiner Meinung nach nicht ordnungsgemaB ist.

Erfillt der Abnehmer seine Verpflichtungen nicht oder nicht fristgerecht, hat der
Lieferant unbeschadet seiner sonstigen gesetzlichen oder vertraglichen Rechte
und ohne dass zuvor eine Inverzugsetzung erforderlich ware, Anspruch auf:

a. Aussetzung der Erfilllung des Vertrags, bei dem sich der Abnehmer in Verzug
befindet, sowie eventueller weiterer Vereinbarungen mit dem Abnehmer.

b. Ersatz samtlicher infolge der Nichterfiillung entstandenen Schaden. Sofern
die Nichterfiillung aus der Unterlassung von Zahlungen beziehungsweise
der nicht fristgerechten Bezahlung besteht, umfasst dieser Schadenersatz
in jedem Fall die gesetzlichen Handelszinsen (gemaB Artikel 6:119a BW
(niederlandisches Biirgerliches Gesetzbuch) und 6:120 Absatz 2 BW). Die
Zinsen werden ab dem Zeitpunkt berechnet, ab dem der Abnehmer mit der
Zahlung in Verzug gerat, bis zu dem Zeitpunkt, zu dem der Abnehmer die
Forderung des Lieferanten vollstandig beglichen hat. Jeweils nach Ablauf
eines Jahres werden die im vorigen Satz bezeichneten Zinsen auch fir bereits
angefallene jedoch noch nicht entrichtete Zinsen fallig.

¢ FErstattung samtlicher gerichtlicher und auBergerichtlicher Kosten. Die
auBergerichtlichen Kosten belaufen sich schatzungsweise auf mindestens
15 % des vom Lieferanten geforderten Betrags, den der Abnehmer nicht
fristgerecht gezahlt hat.

Hat der Lieferant begriindete Zweifel daran, dass der Abnehmer seinen
Verpflichtungen nachkommt (wobei die nachfolgenden Umstande seitens
des Abnehmers in jedem Fall hinreichenden Anlass zum Zweifel darstellen:
wiederholter Zahlungsverzug, Zwangsvollstreckung beim Abnehmer, Insolvenz-
oder Konkursverfahren, Generalstreik oder teilweise Bestreikung der Firma),
wird der Betrag, den der Abnehmer dem Lieferanten zu zahlen hat, unverziiglich
fallig und dem Lieferanten steht es frei, die Erfillung seiner Verpflichtungen
auszusetzen, bis der Abnehmer seinen Verpflichtungen einschlieBlich
vollstandiger Bezahlung oder — nach Ermessen des Lieferanten — einer
Sicherheitsleistung fiir die Zahlung tatsachlich nachgekommen ist. Erfolgt die
vollstandige Zahlung oder befriedigende Sicherheitsleistung nicht innerhalb von
vierzehn (14) Kalendertagen im Anschluss an die entsprechende Aufforderung
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seitens des Lieferanten, ist der Lieferant befugt, den entsprechenden Vertrag
ohne vorherige Inverzugsetzung fiir aufgeldst zu erklaren; hiervon bleibt sein
Recht auf Ersatz erlittener und/oder noch zu erleidender Schaden unberiihrt.

Artikel 8 Hohere Gewalt

8.1

8.2

Als hohere Gewalt gelten fir den Lieferanten Umstande tatsachlicher, rechtlicher
oder sonstiger Natur, die —absehbar oder nicht absehbar — ohne sein Verschulden
die fristgerechte Erfiillung des Vertrags verhindern oder besonders erschweren.
Als derartige Umstande gelten unter anderem: Streiks; Firmenbesetzungen;
Produktionsausfalle infolge von Maschinenschéden, Stérungen der Energie- und
Wasserversorgung oder Feuer u. A., Einfuhr-, Ausfuhr- und Produktionsverbote
und sonstige staatliche MaBnahmen, Transportbeschrankungen, Verzug von
Zulieferern und Hilfspersonal.

Tritt auf Seiten des Lieferanten ein Umstand hoherer Gewalt ein, setzt dieser
den Abnehmer innerhalb eines angemessenen Zeitraums hiervon in Kenntnis.
Steht jedoch zweifelsfrei fest, dass der Umstand hoherer Gewalt dreiBig volle
Werktage oder langer andauern wird, werden die Verpflichtungen, deren
Erfillung aufgrund hoherer Gewalt verhindert oder fiir den Lieferanten besonders
erschwert wird, ausgesetzt, ohne dass irgendein Recht auf Schadenersatz
entsteht. Steht zweifelsfrei fest, dass der Umstand hoherer Gewalt iber dreiBig
volle Werktage andauern wird, oder hat der Umstand hoherer Gewalt bereits
langer als dreiBig volle Werktage angedauert, steht es allen beteiligten Parteien
frei, den Vertrag mittels einer an die andere Partei adressierten schriftlichen
Erklarung aufzuldsen, ohne dass irgendein Recht auf Schadenersatz entsteht.

Artikel 9 Montage, Installation und/oder Inbetriebnahme

9.1

9.2

Liefert der Lieferant Sachen, obliegt dem Lieferanten die Montage, Installation
und/oder Inbetriebnahme lediglich, sofern und insoweit dies ausdriicklich
vereinbart wurde.

Sofern und insoweit dem Lieferanten die Montage, Installation und

Inbetriebnahme obliegt, gilt Folgendes:

a. Der Abnehmer gewahrt jede Mitwirkung, die notwendigist, damit der Lieferant
in die Lage versetzt wird, die Montage, Installation und/oder Inbetriebnahme
fristgerecht und ordnungsgemaB auszufiihren beziehungsweise ausfiihren
zu lassen. Er sorgt in jedem Fall rechtzeitig fiir einen einwandfreien und
sicheren Zugang zum Arbeitsplatz, notigenfalls auch auBerhalb der beim
Abnehmer tblichen Arbeitszeiten, das Vorliegen von Genehmigungen, sofern
aur Erfilllung der Arbeiten notwendig, eine Verladestelle sowie hinreichend
Lagerflache, sofern erforderlich iberdacht und verschlieBbar, die bendtigte
Energie, Wasser, Brenn- und Schmierstoffe und, sofern nicht anders vereinbart,
die erforderlichen Leitern, Geriiste und sonstige vom Lieferanten geforderten
Hilfsmittel.

b.  Der Abnehmer sorgt dafiir, dass alle Arbeiten, auf denen der Lieferant bei der
Montage, Installation und/oder Inbetriebnahme aufbauen muss und fir die
nicht vereinbart wurde, dass sie vom Lieferanten ausgefiihrt werden, rechtzeitig
und ordnungsgemaB ausgefithrt werden. Dazu gehdren beispielsweise
samtliche Demontagearbeiten sowie Elektriker- und Installateurarbeiten, Erd-
, Mauer-, Fundament-, Zimmermanns- und Malerarbeiten und des Weiteren
alle sonstigen Arbeiten bautechnischer und architektonischer Natur. Der
Abnehmer berat sich regelmaBig mit dem Lieferanten und gewahrt ihm Zugang
zu allen Informationen, die zur reibungslosen gegenseitigen Abstimmung der
jeweiligen Arbeiten notwendig sind

¢. Der Abnehmer gewdhrt jede Mitwirkung bei der Schaffung und
Aufrechterhaltung der Sicherheit am Arbeitsplatz. Dabei beriicksichtigt er
auch die in diesem Zusammenhang geltenden gesetzlichen und firmeninternen
Vorschriften. Inshesondere sorgt er fiir BrandschutzmaBnahmen.

d. Sofern es sich um die Montage, Installation und/oder Inbetriebnahme in
einem Lager handelt, sind ebenfalls die Allgemeinen Montagebedingungen
des Lieferanten anwendbar. In einem solchen Fall stellt der Lieferant dem
Abnehmer die betreffenden Bedingungen gesondert zur Verfiigung. Sofern
die Bestimmungen der vorliegenden Bedingungen von denen der Allgemeinen
Montagebedingungen abweichen, genieBen die Bestimmungen in den
Allgemeinen Montagebedingungen Vorrang. Sofern die Vertragsbestimmungen
von denen der Allgemeinen Montagebedingungen abweichen, genieBen die
Bestimmungen in den Allgemeinen Montagebedingungen Vorrang.

Artikel 10 Qualitat, Abnahme, Dienstleistungen und Arbeiten,
Mangelbeseitigung, Wartung

10.1

10.2

10.

w

10.4

Der Lieferant liefert Waren und Dienstleistungen und verrichtet Arbeiten, die
den ausdriicklich vereinbarten Qualitatsanforderungen und den gesetzlichen
Vorschriften entsprechen (insbesondere hinsichtlich der Bedienung, der
Nutzung im StraBenverkehr und der Sicherheit), die zum Zeitpunkt des letzten
Angebots des Lieferanten in den Niederlanden in Kraft sind. Erfahrt der Lieferant
nach seinem letzten Angebot, jedoch vor der Lieferung von neuen relevanten
gesetzlichen Vorschriften in den Niederlanden, setzt er den Abnehmer davon
in Kenntnis. Bei Bedarf wird die vom Lieferanten zu liefernden Leistung
in gegenseitigem Einvernehmen angepasst. Der Liefertermin wird sofern
notwendig angepasst. Die fiir den Lieferanten durch die Anpassung verursachten
zusétzlichen Kosten gehen zu Lasten des Abnehmers. Sofern hinsichtlich der
2u liefernden Waren oder zu erbringenden Leistungen keine ausdriicklichen
Qualitétsanforderungen vereinbart wurden, darf die Qualitét der zu liefernden
Waren und Leistungen nicht unterhalb quter Durchschnittsqualitat liegen.

Ist zum Besitz und/oder zur Verwendung der Waren eine Genehmigung
erforderlich, sorgt der Abnehmer selbst fiir den Erhalt derselben.

Nach Lieferung der Waren oder nach erfolgter Mitteilung des Lieferanten an den
Abnehmer, dass er die vereinbarten Dienstleistungen erbracht oder Arbeiten
abgeschlossen hat, hat der Abnehmer die Waren und/oder Dienstleistungen und/
oder Arbeiten moglichst schnell, jedoch in jedem Fall innerhalb von zehn (10)
Werktagen im Anschluss an die Lieferung oder die Mitteilung des Lieferanten
sorgfaltig auf Vollstandigkeit und Tauglichkeit zu priifen. Fir Schaden und/
oder Mangel (das heiBt fir jede Nichterfiillung der Vereinbarung), die der
Abnehmer innerhalb des im vorigen Satz bezeichneten Zeitraums bei einer
sorgfaltigen Priifung hatte feststellen konnen, oder die er festgestellt hat, jedoch
anschlieBend nicht innerhalb von einundzwanzig (21) Kalendertagen nach der
Lieferung oder Mitteilung des Lieferanten schriftlich dem Lieferanten gemeldet
hat, kann er gegeniber dem Lieferanten keinen Anspruch mehr geltend machen.
Entsprechendes gilt auch fir Teillieferungen.

Schaden oder Mangel, die anlasslich der in Artikel 10.3 bezeichneten Priifung
zutage treten und die dem Lieferanten rechtzeitig schriftlich mitgeteilt wurden,
sowie Schaden oder Mangel, die bei der in Artikel 10.3 bezeichneten Priifung
nicht festgestellt werden konnten, jedoch innerhalb von sechs Monaten im
Anschluss an die Lieferung oder die Mitteilung des Lieferanten nachtraglich
zutage treten und innerhalb von zehn (10) Kalendertagen nach der Feststellung
dem Lieferanten schriftlich mitgeteilt werden, muss der Lieferant im Sinne
von Artikel 10.5 soweit wie moglich durch Nachbesserung oder — nach Wahl
des Lieferanten — Instandsetzung oder Austausch beseitigen. Sofern der
nachstehende Artikel 10.5 nichts anderes besagt, geht diese Mangelbehebung
zu Lasten des Lieferanten.



10.5 Hinsichtlich der Beseitigung von Schaden und Mangeln gelten des Weiteren noch

folgende Bestimmungen:

(a) Der Lieferant bemiht sich, die Mangelbeseitigung so ziigig wie unter den
gegebenen Umstanden mdglich auszufiihren (ausfiihren zu lassen). Der
Abnehmer verleiht ihm dabei jede dazu notwendige Mitwirkung.

Die Mangelbeseitigung erfolgt weitestgehend an einem vom Lieferanten zu
diesem Zweck anzuweisenden Ort. Der Abnehmer bernimmt die eventuellen
Kosten und Risiken fir den Transport der Waren an diesen und von diesem Ort.
Erfolgt die Méngelbeseitigung auBerhalb der Niederlande, gehen auch
die Reise- und Aufenthaltskosten der Personen, die die Prifung und die
Beseitigung vornehmen, zu Lasten des Abnehmers.

Waren oder Bauteile, die bei einem Austausch frei werden, gehen automatisch
in das Eigentum des Lieferanten (iber.

Treten Schaden oder Mangel bei Waren auf, die der Lieferant von Dritten
erworben hat, oder bei Dienstleistungen oder Arbeiten, die der Lieferant
von Dritten hat ausfiihren lassen, erfolgt die Méngelbeseitigung derselben
lediglich kostenfrei, sofern der Dritte die Kosten fir die Beseitigung tragt.
Davon bleiben die Bestimmungen in Artikel 10.3 unberihrt.

Der Abnehmer hat gegeniiber dem Lieferanten keinen Anspruch auf die
Beseitigung von Schaden und Mangeln, bei denen davon auszugehen ist,
dass sie auf normaler Abnutzung, einer unsachgemaBen oder fahrlassigen
Nutzung, , einer Nutzung, die nicht dem Verwendungszweck entspricht,,
oder der Nicht- oder nicht ordnungsgemaBen Befolgung von bestimmten
Anweisungen bzw. Instruktionen des Lieferanten beruhen

Das Recht des Abnehmers gegeniiber dem Lieferanten auf Beseitigung von
Schaden und Mangeln entfallt, wenn der Abnehmer die Beseitigung ohne
vorheriges Einverstandnis des Lieferanten selbst durchfiihrt oder von einem
Dritten ausfiihren lasst.

Das Auftreten von Schaden oder Méngeln berechtigt nicht zur Aussetzung
der Zahlungsverpflichtung des Abnehmers gegeniber dem Lieferanten.
Kommt der Abnehmer auch nach schriftlicher Zahlungserinnerung seiner
Zahlungspflicht nicht nach, hat dies die Verwirkung seines Anspruchs auf
Instandsetzung von Schaden und Méngeln zur Folge.
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Beanstandet der Abnehmer einen Schaden oder Mangel, der nicht oder lediglich
zu fiir den Lieferanten unverhaltnismaBig hohen Kosten behoben werden kann,
ist der Lieferant nicht zur Beseitigung des Mangels oder Schadens verpflichtet. In
diesem Fall wird ein Nachlass auf den Preis fir die gelieferte Sache oder Leistung
eingerdumt. Dieser Nachlass wird weitestgehend einvernehmlich zwischen
Lieferant und Abnehmer und unter Beriicksichtigung der bei Abschluss des
entsprechenden Vertrags giiltigen Einheitspreise festgelegt. Wahlweise kann der
entsprechende Vertrag auch von jeder beteiligten Partei schriftlich fiir aufgelost
erklart werden. Der Abnehmer ist nur berechtigt, den entsprechenden Vertrag fur
aufgelost zu erklaren, wenn eine nicht erfolgte Beseitigung des Schadens oder
Mangels fir ihn so nachteilig ist, dass ihm auch ungeachtet eines Preisnachlasses
die Einhaltung des entsprechenden Vertrags nicht zugemutet werden kann.

Vorbehaltlich des in Artikel 10.6 bezeichneten Falls kann das Auftreten von
Schaden oder Mangeln, zu deren Beseitigung der Lieferant verpflichtet ist,
nur dann die Auflosung des betreffenden Vertrags seitens des Abnehmers
begriinden, wenn der Lieferant auch nach schriftlicher Aufforderung die
nachtragliche Beseitigung des Schadens oder Mangels innerhalb einer alle
Umstande beriicksichtigenden angemessenen Frist unterlasst.

Dem Abnehmer steht die kostenfreie Wartung der zu liefernden Fahrzeuge,
Maschinen und Anlagen zu, sofern dies bei Abschluss des entsprechenden
Vertrags vereinbart wurde.

Jede Forderung des Abnehmers auf Erfiillung, Nichtigerklarung oder Auflosung
des Vertrags wird gegenstandslos, wenn er nicht innerhalb von sechs (6)
Monaten nach rechtzeitiger Meldung eines Schadens oder Mangels gemaB
Artikel 10.3 und 10.4 einen Rechtsanspruch gegen den Lieferanten rechtkréfti
geltend gemacht hat.

Zusatzlich zu den Moglichkeiten des Lieferanten, den Vertrag aufgrund von
Artikel 7.4 und Artikel 10.6 der vorliegenden Bedingungen aufzuldsen, kann
der Lieferant in folgenden Fallen und nach eigenem Ermessen die Erfiillung des

Vertrags mit sofortiger Wirkung und ohne jegliche Schadenersatzpflicht teilweise

oder in Ganze aussetzen oder den Vertrag teilweise oder in Ganze auflosen,

indem er dies der Gegenpartei von Rechts wegen schriftlich mitteilt:

(1) Der Abnehmer kommt einer oder mehrerer seiner Verpflichtungen im
Rahmen des Vertrags und/oder der vorliegenden Bedingungen nicht nach.

(2) Der Abnehmer beantragt Zahlungsaufschub, ihm wird Zahlungsaufschub
gewahrt, oder der Abnehmer meldet Konkurs an oder wird fiir
zahlungsunfahig erklért.

(3) Das Unternehmen des Abnehmers wird verduBert oder beendet.

(4) Die fir die Erfillung des Vertrags erforderlichen Genehmigungen werden
entzogen.

(5) Eines oder mehrere der Betriebsmittel des Abnehmers werden
beschlagnahmt und gepfandet.

Artikel 11 VerstoB gegen gewerbliches/geistiges Eigentumsrecht

Der Lieferant ist zur Lieferung von Waren verpflichtet, die nicht gegen
gewerbliches oder geistiges Eigentumsrecht Dritter in den Niederlanden
verstoBen. Wird der Abnehmer von einem Dritten wegen eines VerstoBes
gegen ein gewerbliches oder geistiges Eigentumsrecht in den Niederlanden
belangt, setzt er den Lieferanten hiervon unverziiglich in Kenntnis und
Uiberlasst dem Lieferanten die Verhandlungsfiihrung und das Abwehren der
Anspriiche Dritter. Halt der Lieferant das Vorliegen eines VerstoBes gegen ein
gewerbliches oder geistiges Recht in den Niederlanden fir glaubhaft, steht es
dem Lieferanten nach eigenem Ermessen frei, den VerstoB durch Anpassung
oder Austausch der betreffenden Sache oder durch den Erwerb einer Lizenz
oder durch die Riicknahme der betreffenden Sache gegen Riickerstattung
des zuvor erhaltenen Kaufpreises riickgdngig zu machen. Die Kosten fur
die Verhandlungsfiihrung und das Abwehren der Anspriiche Dritter gehen
zu Lasten des Lieferanten, der dariiber hinaus zu keinerlei Schadenersatz
verpflichtet ist.

Verwendet der Lieferant zur Erfiillung eines Vertrags mit dem Abnehmer vom
Abnehmer stammende oder (ber ihn bezogene Materialien, Zeichnungen,
Modelle, Anweisungen u. A. und belangt ein Dritter den Lieferanten
aufgrund eines VerstoBes gegen ein gewerbliches oder geistiges Recht in
Bezug auf die Verwendung der vom Abnehmer stammenden oder ber ihn
bezogenen Materialien, Zeichnungen, Modelle, Anweisungen u. A., setzt er
den Abnehmer hiervon unverziiglich in Kenntnis. Der Lieferant iberlasst die
Verhandlungsfihrung und das Abwehren der Anspriiche Dritter dem Abnehmer,
der samtliche mit den Anspriichen Dritter im Zusammenhang stehenden, ihm
selbst und dem Lieferanten entstehenden Kosten und Schaden tragt. Es steht
dem Lieferanten frei, entweder die Erfillung des betreffenden Vertrags bis zur
Kldrung des Verfahrens des Abnehmers gegeniber Dritten auszusetzen, oder
den betreffenden Vertrag mit sofortiger Wirkung ohne irgendeine fir ihn daraus
resultierende Schadenersatzpflicht aufzulosen

Artikel 12 Haftung fiir Schaden

In Bezug auf die Haftung des Lieferanten gegeniiber dem Abnehmer fiir
Schaden (unabhangig von der jeweiligen Ursache, und unter anderem, jedoch
nicht beschrankt auf Schaden, die dem Abnehmer infolge einer Nichterfiillung
oder einer unerlaubten Handlung seitens des Lieferanten oder seitens seiner
Mitarbeiter oder Fiihrungskrafte) gelten folgende Bestimmungen:

(a) Schaden, die Verletzungen oder gesundheitliche Beeintrachtigung
zur Folge haben, gegebenenfalls mit Todesfolge, und sich daraus
ergebende Folgeschaden berechtigen den Abnehmer zum Schadenersatz,
sofern der Lieferant in diesem Zusammenhang die Leistung einer
Haftpflichtversicherung in Anspruch nehmen kann, in dem Sinne, dass pro
Schadensereignis ein Hochstbetrag von Euro 1.125.000,- gilt.

Schaden, die die Beschadigung oder den vollstandigen oder teilweisen
Verlust einer Sache zur Folge haben und sich daraus ergebende Folgeschaden
berechtigen den Abnehmer zum Schadenersatz, sofern der Lieferant in
diesem Zusammenhang die Leistung einer Haftpflichtversicherung in
Anspruch nehmen kann, in dem Sinne, dass hier pro Schadensereignis
oder Reihe miteinander zusammenhangender Schadensereignisse ein
Hochstbetrag von Euro 45.450,- gilt.

Aus anderen Schaden als den vorstehend unter Buchstabe a. und b.
aufgefiihrten entsteht dem Abnehmer kein Anspruch auf Schadenersatz,
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es sei denn, diese wurden vorsatzlich oder bewusst fahrlassig von
Fiihrungskraften des Lieferanten verursacht.

(d) Unabhangig von den Besti im vorigen Artikelabsatz beschrénkt sich

die Haftpflicht des Lieferanten fir vom Abnehmer erlittene, nicht unter a. und

b. fallende Schaden, in jedem Fall auf das Zweifache des Rechnungsbetrags,

den der Abnehmer dem Lieferanten fiir die Erfiillung des dem Schadensfall

zugrundeliegenden Vertrags gezahlt hat.

Der Lieferant haftet nicht fiir Schaden, die zw6lf (12) Monate nach dem

schadensbegriindenden Ereignis zutage treten. Von den Bestimmungen des

vorigen Satzes unberiihrt entfallt der Anspruch auf Schadenersatz, wenn
innerhalb von sechs (6) Monaten nach Feststellung des Schadens in diesem

Zusammenhang kein Rechtsanspruch gegen den Lieferanten erhoben wurde.

Der Abnehmer halt den Lieferanten gegeniber allen wie auch immer

begriindeten Anspriichen Dritter im Zus hang mit den dem Abneh

vom Lieferanten gelieferten Waren und Dienstleistungen oder ausgefiihrten

Arbeiten schadlos, sofen der Abnehmer nachweist, dass kein Zusammenhang

zwischen der Forderung des Dritten und irgendeinem Umstand besteht, der

unter das Risiko des Abnehmers fallt.

(g) Auch wenn der Abnehmer den Lieferanten aufgrund eines von einem Dritten
Gibernommenen Anspruchs auf Ersatz eines Schadens verklagt, den der Lieferant
in irgendeiner Weise direkt oder indirekt mit verursacht hat, kann der Lieferant
sich gegeniber dem Abnehmer auf vorstehende Bestimmungen berufen.

(h) Die vorstehenden Bestimmungen gelten auch fir Personen, die in irgendeiner
Weise an der Erfillng der gegeniber dem Abnehmer bestehenden
Verpflichtungen des Lieferanten beteiligt sind.

(i) Der Abnehmer hat dafir zu sorgen, dass er dber eine gesetzliche
Haftpflichtversicherung und eine Unfallversicherung verfiigt

(e

(f

Artikel 13 Verschiedenes

Ohne die vorab eingeholte, schriftliche Zustimmung des Lieferanten ist der
Abnehmer nicht dazu berechtigt, Rechte und Pflichten im Rahmen des Vertrags
und den vorliegenden Bedingungen an Dritte zu (bertragen oder Dritte
damit zu beauftragen, die Rechte und Pflichten im Rahmen des Vertrags und
der vorliegenden Bedingungen auszufihren oder ausfiihren zu lassen. Der
Lieferant ist dazu berechtigt, Rechte und Pflichten im Rahmen des Vertrags
und den vorliegenden Bedingungen an Dritte zu (ibertragen oder Dritte damit
2u beauftragen, die Rechte und Pflichten im Rahmen des Vertrags und der
vorliegenden Bedingungen auszufiihren oder ausfiihren zu lassen. Er muss dafr
vorab keinerlei schriftliche Genehmigung einholen. Sofern eine Einwilligung des
Abnehmers zur Ubertragung der Rechte und Pflichten oder zum Einschalten von
Dritten gesetzlich vorgeschrieben ist, gilt die Einwilligung hiermit als erteilt.

Bei Ungiiltigkeit einer der Bestimmungen des Vertrags und/oder der vorliegenden
Bedingungen behalten die Gbrigen Bestimmungen des Vertrags und/oder der
vorliegenden Bedingungen weiterhin ihre Giiltigkeit. Sofern eine Bestimmung
des Vertrags und/oder der vorliegenden Bedingungen ungiltig oder unter
den gegebenen Umstanden verninftiger- und redlicherweise als unzumutbar
einzustufen ist, muss zwischen Lieferant und Abnehmer eine Bestimmung
gelten, die unter samtlichen Umstanden zumutbar ist und der fiir ungiiltig oder
unzumutbar erklarten Bestimmung inhaltlich weitestgehend entspricht.

Artikel 14 A dbares Recht, Gerich d

Auf die Rechtsverhaltnisse zwischen Lieferant und Abnehmer, zu denen auch der
Vertrag und die vorliegenden Bedingungen einschlieBlich Gerichtsstandsklausel
zdhlen, findet ausschlieBlich das niederlandische Recht Anwendung. Das Wiener
Ubereinkommen (iber den internationalen Warenkauf (UN-Kaufrecht) vom 11.
April 1980, fir die Niederlande am 1. Januar 1992 in Kraft getreten, findet keine
Anwendung.

Fir Streitigkeiten, die sich zwischen Lieferant und Abnehmer tber oder im
Zusammenhang mit einem zwischen ihnen bestehenden Rechtsverhaltnis
ergeben, einschlieBlich des Vertrags und der vorliegenden Bedingungen,
sowie fiir Streitigkeiten ber die Existenz und die Giltigkeit des jeweiligen
Rechtsverhaltnisses zwischen Lieferant und Abnehmer, ist ausschlieBlich
das Gericht zustandig, in dessen Zustandigkeitsbereich der Lieferant seinen

Hauptsitz hat. @



